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Oluline

Ohutus

Olulised ohutusjuhised

Jalgige, et toitepinge vastaks seadme taga
ndidatud pingele.

Kdlari peale ei tohi tilkuda ega pritsida vett.
Arge asetage kélari lihedale ohuallikaid
(naiteks vedelikuga tdidetud anumad ,
pdlevad kiitinlad).

Jalgige, et kblari imber on piisavalt ruumi
ventilatsiooniks.

Kasutage kélarit temperatuurivahemikus 0°
kuni 45°.

Kasutage ainult tootja poolt mdaratud
lisaseadmeid vai -tarvikuid.

Aku kasutamise ohutusmeetmed

Aku ebadigel vahetamisel tekkib
plahvatusoht.Vahetage ainult sama voi
vordvaarset tllpi akudega.

Aku (akuplokk vai paigaldatud aku) ei tohi
jne katte.

Aku eriti kuuma voi kiilma temperatuuriga
vOi suurel kdrgusel merepinnast kasutamine,
ladustamine v&i transportimine vaib olla
ohtlik.

Arge vahetage akud valet tiilipi aku vastu,
mis voib kahjustada kaitsekatet (nt mdned
litiumaku ttdbid).

Aku tulle vai kuuma ahju panemine,
purustamine v3i I6ikamine v3ib pdhjustada
plahvatuse.

Aku eriti kuumal temperatuuri voi eriti
madala dhurdhus hoidmine voib pdhjustada
plahvatuse vai stttiva vedeliku voi gaasi
lekkimise.
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m Hoiatus

Arge kunagi selle k&lari korpust eemaldage.
Arge kunagi masrige iihtegi selle kdlari osa
mdardega.

Paigaldage kélad tasaseme, kdvale ja stabiilsele
pinnale.

Arge kunagi asetage k&larit teise elektriseadme
peale.

Kasutage seda kolarit ainult siseruumide.s

Hoidke kolar eemal veest, niiskusest ja vedelikuga
tdidetud anumatest.

Hoidke kolar eemal otsesest pdikesevalgusest,
lahtisest leegist voi kuumusest.

Valet tidipi aku kasutamisel voib tekkida plahvatus.




2 Teie juhtmevaba
kolar

Onnitleme teid ostu puhul ja tere tulemast
Philipsisse! Maksimeerimaks on kasu Philipsi
pakutavast klienditoest registreerige oma toode
veebilehel www.philips.com/welcome.

Sissejuhatus

Selle kdlariga saate nautida Bluetooth-toega voi
muude seadmete heli 3,5mm helikaabliga.

Mis karbis sisaldub

Kontrollige oma pakendis sisu:
*  Kélar

*  USB-kaabel

*  Audiokaabel

»  Luhijuhend

»  Ohutusleht

*  Rahvusvaheline garantii

Kolari tlevaade

® ©®

Bluetoothi sidumisreZiimi sisenemine.
* Bluetoothi sidumisreziimi kustutamine.
» Sissetulevatele kdnedele Bluetooth-
Uhendusega vastamine.

LED-margutuli

(4l

* Vajutage Bluetooth-reZiimil esituse
pausiks ja esituse jatkamiseks.

* Vajutage Bluetooth-reZiimis vajutage
kaks korda jargmisele palale likumiseks.

%

* Vajutage mitmevarvilise LED-tule sisse-
ja valjaltlitamiseks.

* Vajutage ja hoidke Stereo sidumisreziimi
sisenemiseks.

Mikrofon

—+

* Helitugevuse reguleerimine.
0

*  Kolari sisse- ja vdljaltlitamine.

* Aku taseme kontrollimine.
* Bluetooth-oleku naitamine.

Akutaseme mirgutuled

* Laadimisprotsessi kuvamine.
* Aku taseme nditamine.

Mitmevirviline LED-lamp

-qlin-
e Vilise heliseadme Ghendamine.

4

* Sisseehitatud aku laadimine.
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3 Alustamine

Jargige alati selles osas toodud toimingute
jarjestust.

Sisseehitatud akude laadimine

Kdlar to6tab sisseehitatud laetavate akudega.

E Markus

* Laadige sisseehitatud aku enne kasutamist.
e Norga akuga kdlari sissellitamisel vilgub LED-
margutuli roheliselt.

Uhendage USB-C pesa kdlari véljundisse (5V ==
3A) kaasasoleva USB-kaabli abil.

5V=3A

> Kolari laadimisel stttib aku taseme
LED-mérgutuli jark-jargult.

> Kui kdlar on laetud stttib aku taseme
LED-mérgutuli pUsivalt.

Hoiatus

» Toote kahjustamise oht! Jalgige, et toitepinge
vastaks kolari taga ndidatud pingele.

e Elektril6dgi oht! USB-kaabli lahtiihendamisel
eemaldage alati pistik pesast. Arge kunagi
témmake juhtmest.

» Kasutage ainult tootja poolt mddratud voi kdlariga
kaasas olevat USB-kaablit.

Sisse- ja valjalilitamine

Vajutage d) kdlari sisseltlitamiseks.
= Te kuulete marguande heli.
= Kui vdline heliseade ei ole AUX-pesasse
Uhendatud, ldheb see automaatselt
Bluetooth sidumisreziimile ja LED-
margutuli hakkab siniselt vilkuma.
Kélari véljaltlitamiseks vajutage uuesti d)

E Markus

e K&lar Itlitub automaatselt 15 minuti mé6dudes
vilja, kui ei saada Bluetooth voi AUX IN signaali.




4 Bluetooth-
seadmest
esitamine

Bluetooth-seadmest
esitamine

Selle kdlariga saate nautida Bluetooth-seadmete
heli.

Markus

* Kontrollige, et teie seadmes oleks Bluetooth-
seadmes sisselllitatud.

*  Kolari ja Bluetooth-seadme t6&vahemik on
umbes 20 meetrit.

* Hoidke teised haireid tekitavad

elektroonikaseadmed kaugemal.

| Vajutage (1) kdlari sisseliilitamiseks, see

laheb automaatselt Bluetooth-sidumisreziimi.

Bluetooth-sidumisreziimi kaivitamiseks
hoidke 3 2 sekundit all,

Lubage Bluetooth ja valige "Philips S5305"

Bluetoothi loendist seotav seade.

= Bluetoothi tihenduseks lubakdiisiva teate
iimumisel kinnitage see.

> Kui on vaja kinnitada salasdna, sisestage
0000 ja seejarel kinnitage.

N

w

Muusikavoo esitamiseks oma Bluetooth-
seadmest.

LED-mérgutuli Kirjeldus

Sinine tuli vilgub Viimati seotud seadme

aeglaselt Uhendamine

E Markus

+  Seadme lahtitihendamiseks, vajutage ja hoidke 3}
2 sekundit, kuni LED-margutuli hakkab siniselt
kiiresti vilkuma.

*  Kélari sissellilitamisel proovib see alati luua
Gihenduse viimati edukalt tihendatud seadmega.

*  Sidumisinfo kustutamiseks vajutage ja hoidke
$ 8 sekundit alla, kuni LED-mirgutuli vilgub
helesiniselt 3 korda.

Esituse juhtimine

Muusika mdngimise ajal

Vajutage esituse pausiks ja esituse
jatkamiseks.

>l

= /of» Muutke helitugevust

Telefoni kasutamine

Vajutage kdnele vastamiseks voi
* kdne 16petamiseks

= /of»  Muutke helitugevust

Stereo reziimi sidumine

Kaks identset juhtmevaba kélarit (Philips S5305)
saab teineteisega stereoheliks siduda.

(%)




E Markus

e lgat klarit saab kasutada esmase kdlarina.

¢ Bluetooth-seadmega tihendatud kolarit saab
kasutada ainult esmase kolarina.

¢ Enne stereo sidumist veenduge, et teine kdlar
kéib Bluetooth-sidumisreziimi alla.

¢ Kolari ja Bluetooth-seadme td&vahemik on
umbes 20 meetrit.

* Stereo reziimis on teise kdlari nuppude
kasutamine sama, mis esmasel kolaril.

| Vajutage d) molema kdlari sisselllitamiseks,
need lahevad automaatselt Bluetooth-
sidumisreziimi. Bluetooth-seadmega
Uhendatud kolarit kasutatakse ainult esmase
kolarina.

2 Vajutage esmasel kolaril QN stereo

sidumisreziimi sisenemiseks, kuni LED-
margutuli vilgub vaheldumisi siniselt ja

roheliselt.
5 Edukal Ghendamisel kuulete
teavitusheli.

> LED-margutuli esmasel k&laril pdleb
vaheldumisi siniselt ja roheliselt.
> LED-margutuli esmasel k&laril pdleb
teisel kolaril siniselt.
3 Vajutage mdlemal kalaril B>l Muusikat
mangitakse ldbi m&lema kolari.

Stereoreziimist valjumiseks vajutage ja hoidke
mdlemal kdlaril Q/7.

6 ET

5 Muud
funktsioonid

Vilisest heliseadmest
esitamine

Selle k&lariga saate te kuulata muusikat valisest
heliseadest nagu MP3-pleier.

| Uhendage audiokaabel k&lari =aie- pesasse
ja vélise heliseadme kdrvaklappide pesasse.
= Kolar Idlitub automaatselt AUX IN
reziimile.
= [ED-margutuli stttib roheliselt.
2 Juhtige taasesitust ja helitugevust Uhendatud
vdlise heliseadme kaudu.

Mitmevarviline LED-lamp

Kdlar on varustatud mitmevarvilise LED-tulega
molemal kiljel. Muusika esitamisel muutub
mitmevarvilise LED-tule vérv ja eredus vastavalt
helisignaalile.

Vajutage Q/f mitmevirvilise LED-tule sisse- ja
valjaldlitamiseks.



6 Toote teave

Markus
* Tooteteavet voib muute ilma eelnevalt
etteteavitamata.
Uldteave
Toiteallikas 5V=3A

Kaal (pShiseade) 0,61 kg
Véimendi

Valjundvaimsus 8W x2

Signaal-mura suhe >70dB
Kélarid

Takistus 4

Suurus [, 75"

Bluetooth

Bluetoothi versioon

Maksimaalne
edastusvoimsus

Bluetoothi ulatus

ET



/ Toérkeotsing

Garantii kehtivuse sdilitamiseks arge kunagi
kolarit ise parandage.

Probleemide korral vaadake Ule jargnevad
punktid enne teenindusse po&rdumist. Kui :
probleemi ei see lahendada, vt Philipsi kodulehte
(www.philips.com/support). Philipsiga tihedust
vottes jdlgige, et kdlar oleks kdrval ning
mudelinumber ja seerianumber kéttesaadavad.

Bluetooth

Helikvaliteet on peale Bluetooth-
seadmega ithendamist halb.

Hoiatus
+ Arge kunagi selle kSlari korpust eemaldage. ‘ ‘

Bluetoothi vastuvGtutase on halb. Viige
seade kolarile ldhemale v&i eemaldage
nende vahelt takistused.

[Philips S5305] leidmine teie Bluetooth-
seadmes ebadnnestus

Bluetooth-sidumisreziimi sisenemiseks
vajutage ja hoidke * 2 sekundit all ja seejérel
proovige uuesti.

Bluetooth-seadmega ei saa ithendust

luua

Uldine

Toide puudub

*  Veenduge, et kdlar on tdielikult laetud.

*  Veenduge, et kdlari USB-tihendus on
korrektne.

*  Energiasddstuks lllitub kélar automaatselt
valja, kui 15 minuti jooksul ei ole saadud
audiosignaali v&i valist seadet Uhendatud.

Heli puudub

*  Reguleerige kdlari helitugevust.

*  Reguleerige tihendatud seadme helitugevust.

*  Veenduge AUDIO IN reziimis, et Bluetoothi
kaudu muusika esitamine ei ole peatatud.

*  Kontrollige, kas teie Bluetooth-seade on
t66piirkonnas.

Kolar ei reageeri
*  Taaskdivitage kolar.

8 ET

Seadmes ei ole lubatud Bluetooth-
funktsioon. Bluetoothi sisselilitamiseks
seadmel vaadake seadme kasutusjuhendit.
Kdlar ei ole sidumisreziimis.

Kdlar on juba Uhendatud teise Bluetooth-
seadmega. Katkestage Uihendus ja proovige
uuesti.



8 Markus

lgasugused toote muudatused voi
modifitseerimised ei ole MMD Hong Kong
Holding Limited poolt lubatud ja voivad
tUhistada kasutaja diguse seadme kasutamiseks.

Vastavus

C€

MMD Hong Kong Holding Limited deklareerib
kdesolevaga, et asjaomane toode on vastavuses
direktiivi 2014/53/EL oluliste nGuete ja muude
sdtetega.Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebilehelt www.philips.com/support.

Keskkonnakaitse

Teie vana toote ja aku kdrvaldamine

&

Meie toode on konstrueeritud ja toodetud
korgekvaliteedilistest materjalidest ja osades,
mida saab Umbertéodelda ning taaskasutada.

)¢

Nimetatud simbol tootel tahendab, et tootele
kohaldatakse Euroopa direktiivi 2012/19/EL.

)i4

See slimbol tdhendab, et toode sisaldab akusid,
millele kehtib Euroopa direktiiv 2013/56/

EL ja mida ei tohi kdrvaldada koos tavaliste
majapidamisjadtmetega.

Tutvuge kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete
ning akude kogumise sUsteemiga. Jargige kohalikke
eeskirju ning drge visake dra toodet ja patareisid
kunagi koos tavaliste majapidamisjadtmetega.
Vanade toodete ja akude ige kdrvaldamine

aitab ennetada keskkonnale ja inimeste tervisele
tekkivaid negatiivseid tagajargi.

Uhekordsete patareide eemaldamine
Uhekordsete patareide eemaldamiseks lugege
patarei paigaldamise peattikki.

AINULT VIITEKS

Keskkonnaalane teave

Kogu ebavajaliku pakendi peab eemaldama. Me
oleme piddnud muuta pakkematerjali kergesti
eraldatavaks: papp (karp), pollstireen (pakki
kaitsev vahtplast) ja poltetiileen (kotid, kaitsekate).
Meie ststeem koosneb materjalidest, mida saab
Umbertdddelda ja taaskasutada, kui see viia
vastavasse ettevSttesse. Palun jdrgige kohalikke
madruseid pakkematerjalide, tihjad akude ja
vanade seadmete osas.

FCC avaldus

See seade vastab FCC reeglite |5.0sale.
Kasutamisel kohaldatakse jargmist kahte néuet:
(1) seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid
ning (2) seade peab aktsepteerima kdiki
vastuvdetud hiireid, sealhulgas selliseid, mis
vBivad tuua kaasa soovimatu kaitamise.
Hoiatus: Kasutajat hoiatatakse, et vastavuse
eest vastutava osapoole ndusolekuta tehtud
muudatused ja kohandused vdivad kasutaja jaoks
tuua kaasa seadme kasutamise Siguse kehtetuks
muutumise.

Markus: Kdesolevat seadet on katsetatud

ja leitud, et see on vastavuses B-klassi
digitaalseadmete piirvaartustega FCC reeglite
osa |5 kohaselt.

ET 9



Nimetatud piirvddrtused on mdeldud pakkuma
mdistlikku kaitset kahjulike hdirete vastu kodustes
paigaldistes.

Kéesolev seade tekitab, kasutab ja v3ib eraldada
raadiosagedusenergiat ning vaib juhul, kui seda ei
installeerita ja kasutata vastavalt juhistele. Siiski ei
ole mingit garantiid, et konkreetses paigalduses
hdireid ei esine. Kui see seade pohjustab raadio
Vi teleri vastuvotu kahjulikke héireid, mida saab
kindlaks teha seadme vdlja- ja véljalUlitamise
kaudu, soovitatakse kasutajal proovida hdireid
kdrvaldada Uhel v&i mitmel jargmistest viisidest:
(1) Paigaldage vastuvStuantenn timber. (2)
Suurendage seadme ja vastuvdtja vahelist kaugust
(3) Uhendage seade valjundisse, mis ei ole

samas vooluahelas kui vastuvotja. (4) Pidage abi
saamiseks nSu kaupmehe voi kogenud raadio-/
TV-tehnikuga.

RF hoiatusavaldus

Toode on hinnatud vastama RF Uldistele
nduetele. Seadet saab piiranguta kasutada
mobiilsetes ldhipaigutuse tingimustes.

Kaubamark

€3 Bluetooth’

Bluetooth® sGnaline kaubamirk ja logod on
registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad
ettevsttele Bluetooth SIG, Inc. ja nende mis tahes
viisil kasutamine ettevdtte MMD Hong Kong
Holding Limited poolt toimub litsentsi alusel.
Muud kaubamdrgid ja kaubanimed kuuluvad
nende omanikele.
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PHII.IPS

Philips ja Philipsi embleem on Koninklijke Philips N.V.
Registreeritud kaubamirgid, mida kasutatakse litsentsi alusel.

See toode on valmistatud ja mutdud ettevétte MMD Hong Kong
Holding Limited voi méne selle sidusettevétte vastutusel ning
toote garantiiandja on MMD Hong Kong Holding Limited.
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